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Sección A

Tema prescrito 1 Orígenes y desarrollo del islam, ca. 500–661

Lea todas las fuentes atentamente y conteste a todas las preguntas siguientes.

Las fuentes de este cuadernillo han sido adaptadas: las adiciones de palabras o explicaciones 
se muestran entre corchetes [ ]; las omisiones de texto importantes se indican mediante puntos 
suspensivos … ; los cambios de poca importancia no están señalados.

Estas fuentes y preguntas se refieren al período de Medina (ca. 622–632): retos a los que se enfrentó el 
profeta Mahoma, establecimiento de la constitución de Medina y sus implicaciones.

Fuente A   Ibn Ishaq, biógrafo de Mahoma del siglo VIII y una de las fuentes históricas más 
antiguas correspondientes al período islámico, comenta la constitución de Medina de 
622 en The Life of Muhammad (La vida de Mahoma).

El mensajero de Dios escribió un documento sobre los emigrantes y los ayudantes en el que estableció 
un acuerdo amistoso con los judíos y les reconoció el derecho a sus religiones y a sus propiedades, y 
especificó las condiciones siguientes: 
En nombre de Dios, el Misericordioso, el Compasivo.  Este es un escrito de Mahoma el Profeta que 
regula las relaciones entre los creyentes de Quraysh [una tribu de mercaderes que controlaba La Meca] 
y Yathrib [Medina], y aquellos que los siguen y se unen a ellos y luchan [trabajan] con ellos.  Aquellos 
constituyen una comunidad separada de los otros pueblos …
Se dará ayuda e igualdad a los judíos que nos sigan.  No sufrirán injusticias ni se ayudará a sus 
enemigos …  
Los judíos pagarán impuestos, mientras estén luchando junto a los creyentes.  Los judíos, junto con los 
creyentes, forman una sola comunidad, los judíos con su religión y los musulmanes con la suya …
Los judíos deben pagar sus propios impuestos y los musulmanes los suyos.  Se prestarán ayuda mutua 
contra cualquiera que ataque a los pueblos de este documento.  Existirá buena voluntad y sinceridad 
entre ellos.

Fuente B   Moshe Gil, profesor de Historia, en el artículo “The Constitution of Medina: A 
Reconsideration” (La constitución de Medina: una reconsideración) en la revista 
académica Israel Oriental Studies (Estudios Orientales de Israel) (1974).

[La constitución de Medina] contenía regulaciones cuyo objetivo era menoscabar la posición social 
de los judíos.  Les privaba en gran medida de su independencia política y económica …  Mediante su 
alianza con las tribus árabes de Medina, el profeta consiguió tener la fuerza suficiente para llevar a cabo 
gradualmente su política anti-judía, a pesar de la reticencia de sus aliados en Medina, que seguían 
manteniéndose fieles a las obligaciones de sus acuerdos con los judíos …

Fuentes árabes posteriores desarrollaron una tradición sobre un supuesto acuerdo entre Mahoma y los 
judíos …  De hecho, no solo no era la “constitución” un pacto con los judíos, sino que representaba una 
inequívoca declaración de intenciones de cortar todos los lazos entre los clanes árabes de Medina y sus 
vecinos judíos, y de abolir todo pacto que existiese entre ellos.
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Véase al dorso

Fuente C   Ibn Kathir, erudito e historiador islámico, expresa en The Life of the Prophet 
Muhammad (La vida del profeta Mahoma) (siglo XIV).

Algunos de los miembros de la tribu de Ibn Qatada dijeron: “Una de las cosas que nos trajo al islam fue 
lo que le oímos decir a un judío. Nosotros teníamos en aquella época muchos dioses y adorábamos a 
ídolos.  Pero los judíos eran gente con Escrituras, que tenían conocimientos que nosotros no teníamos.  
Siempre hubo hostilidad entre ellos y nosotros, y nos decían ‘Se acerca el momento de la llegada de un 
profeta; él será enviado ahora y con él os mataremos.’”

Fuente D   Gerhard Endress, profesor jubilado de Estudios Islámicos, en un libro escrito para 
estudiantes del islam y de la historia de los pueblos musulmanes, Islam: An Historical 
Introduction (El islam: una introducción histórica) (2002).

[Tras la llegada del profeta] a Medina, las instituciones religiosas del islam adoptaron la forma que, en 
esencia, han conservado hasta hoy.  La relación de Mahoma con los judíos de Medina resultaría ser un 
desarrollo importante del ritual islámico.  Él llegó a Medina … suponiendo que iba a ser aceptado por 
las tribus judías como el mensajero de Dios.  Sus expectativas se vieron frustradas.  No obstante, antes 
de la ruptura final, hubo un intento de reconciliación: además de la oración matutina y vespertina, que 
ya habían sido establecidas en La Meca, él añadió una oración a mediodía, y el culto comunitario de 
los viernes podría muy bien haber sido instituido como un préstamo del sabbat.  Luego llegó la orden 
de mirar hacia Jerusalén a la hora de la oración, y también se hizo vinculante [obligatorio] para los 
musulmanes ayunar el Día de Expiación [Día del Perdón] judío (el ayuno del “Ashura”).  

[No obstante] el negarse a seguir a Mahoma – que podría muy bien haberse debido a motivos políticos, 
además de religiosos – hizo que fuesen desterrados. 
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Fuente E   El Santuario de Medina, fundado en 622; manuscrito turco del siglo XVIII, copia del 
Dala’il al-Khayrat, una colección de oraciones recopilada por el erudito islámico del 
siglo XV al-Jazuli.  

Hay una ardiente luz sobre la cúpula que contiene la tumba del profeta Mahoma.  En 
otras partes del Santuario pueden verse el púlpito (plataforma utilizada para predicar) 
de Mahoma, las tumbas de los dos primeros califas y la de Fátima, la hija del profeta.

[Fuente: Giuseppe Solmi Studio Bibliografi co. Used with permission.]

1. (a) ¿Qué sucedió, según la Fuente D, tras la llegada de Mahoma a Medina?

 (b) ¿Qué sugiere la Fuente E acerca del Santuario de Medina?

[3]

[2]

2. Compare y contraste las opiniones expresadas en las Fuentes A y B sobre las tribus 
árabe–musulmanas y los judíos de Medina. [6]

3. Con referencia a su origen y propósito, juzgue el valor y las limitaciones de la Fuente C 
y la Fuente D para los historiadores que estudien las primeras relaciones entre 
musulmanes y no musulmanes en la península arábiga. [6]

4. Utilizando las fuentes y sus propios conocimientos, examine la importancia del período 
de Medina (ca. 622–632) para comprender la evolución de la primera comunidad 
islámica (Umma) en Medina. [8]
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Sección B

Tema prescrito 2 El reino de Sicilia, 1130–1302

Lea todas las fuentes atentamente y conteste a todas las preguntas siguientes.

Las fuentes de este cuadernillo han sido adaptadas: las adiciones de palabras o explicaciones 
se muestran entre corchetes [ ]; las omisiones de texto importantes se indican mediante puntos 
suspensivos … ; los cambios de poca importancia no están señalados.

Estas fuentes y preguntas se refieren a Carlos de Anjou [Carlos I de Anjou] (1266–1282) y a sus 
relaciones con el papado.

Fuente A   El papa Clemente IV, en la bula [decreto] papal que convirtió a Carlos de Anjou en rey 
de Sicilia (26 de abril de 1265).

Se le entrega a Carlos el reino de Sicilia, con todo el territorio entre el estrecho de Mesina y los confines 
de los estados de la Iglesia, bajo las siguientes condiciones: … 
2. Ni Carlos, ni su familia, ni sus herederos pueden tener propiedades ni jurisdicción en ningún 

territorio que pertenezca a la Iglesia de Roma … 
5. [Carlos pagará] un tributo anual a la Iglesia de 8.000 onzas de oro, bajo pena de excomunión y 

confiscación del reino en caso de mora [interrupción] en el pago.
6. Tras la conquista del reino, ya sea parcial o completa, Carlos debe pagar 50.000 marcos a la 

Iglesia, como reembolso de los gastos incurridos por la Iglesia …
8. Según las necesidades de la Iglesia, debe proporcionar 300 hombres de armas [soldados] durante 

tres meses todos los años.  
9. Los reyes de Sicilia y Apulia rendirán homenaje [servirán] a todos los papas …
21. Serán devueltas a las iglesias, bajo la inspección de funcionarios papales, las propiedades de las 

que hayan sido despojadas.

Fuente B   Jean de Meun, poeta francés, escribe en el poema The Romance of the Rose  
(El romance de la rosa) (Francia, finales del siglo XIII).

Y si no aceptas las pruebas de historias antiguas, puedes aceptarlas de noticias frescas acerca de 
batallas recientes y bellas, de tanta belleza como la puede haber en una batalla.  Es la de Manfredo, 
rey de Sicilia [el hijo ilegítimo de Federico II], quien mediante la fuerza y la astucia conservó por largo 
tiempo toda esa tierra, cuando el buen Carlos, Conde de Anjou y Provenza, le declaró la guerra, y 
gracias a la divina providencia es ahora rey de Sicilia, lo que era la verdadera voluntad de Dios, de 
este modo es siempre.  Este buen rey Carlos lo tomó, y también el mando en el transcurso de su vida.  
Tan bien blandió su espada en la primera batalla en que atacó a Manfredo para su desazón [la de 
Manfredo].
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Fuente C   Jean Dunbabin, profesor de historia medieval, expresa en el libro académico Charles I 
of Anjou (Carlos I de Anjou) (1998).

El papa Inocencio IV en 1252 propuso a Carlos de Anjou [para la misión de derrocar al gobierno 
Hohenstaufen en Italia].  Cuando se rehusó, los sucesores de Inocencio intentaron otras soluciones …  
[Para el año 1261] la única esperanza que le quedaba al papa Urbano IV era que Luis IX incentivara a 
Carlos a conquistar las tierras de los Hohenstaufen en Italia y Sicilia …  Luis se mostró inicialmente en 
contra, pero le dijo al representante papal que, aunque no aceptaría la corona para sí mismo ni para 
uno de sus hijos, no tenía inconveniente en que Carlos lo hiciera.  Pero Carlos no estaba seguro.  La 
duración de las negociaciones – se necesitaron cien diplomas papales – demuestra que uno de los 
motivos de la reticencia de Carlos era las condiciones tan poco favorables ofrecidas por el papado.   
El dinero era una fuente constante de conflicto.  

En su discurso en el lecho de muerte, el rey señaló que había conquistado Sicilia por el bien de la 
Iglesia.  Se ha descartado habitualmente que fuese así, considerando que se trató de un autoengaño 
piadoso.  Pero, aunque evidentemente sería equivocado minimizar las ambiciones de Carlos, estuvo 
sometido a una presión considerable hasta que finalmente dio su consentimiento al proyecto.

Fuente D   Donald Matthew, profesor de historia medieval, expresa en el libro académico  
The Norman Kingdom of Sicily (El reino normando de Sicilia) (1992).

En el otoño de 1252 … el papa Inocencio IV comenzó las intrigas para conseguir que Ricardo, conde de 
Cornualles, o Carlos de Anjou conquistaran el reino de Sicilia …  Al papado le parecía que el hermano 
de Carlos, Luis IX de Francia, se oponía firmemente al proyecto.  Puede que tuviera dudas acerca de la 
idoneidad de Carlos para desempeñar el papel … y era probablemente lo bastante realista como para 
prever los gastos y riesgos reales …  Su falta de éxito para incentivar a Carlos queda demostrado por 
el hecho de que, a medida que Carlos se acercaba al punto de llevar a cabo los objetivos del papado, 
el papa Clemente IV [que había sucedido al papa Urbano IV en 1265] seguía escribiéndole a Luis, 
rogándole que ayudara a Carlos, aparentemente sin muchas esperanzas de éxito …  Si al final Carlos 
fue llevado a Italia como paladín del papa no fue, por tanto, gracias a Luis …  

Incluso cuando Carlos llegó a Roma en mayo de 1265, Clemente no confiaba en que Carlos fuera 
a triunfar … y el papado tuvo que vaciar las arcas del cristianismo hasta la última moneda.  Sólo la 
presión papal incesante (y la ambición de Carlos) habían llevado a Carlos a Roma, desgraciadamente 
sin suficientes hombres ni dinero.
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Fuente E   Una moneda de oro acuñada tras la conquista de Sicilia por Carlos en 1266 con la 
inscripción “Carlos por la gracia de Dios, rey de Sicilia”.  Se muestra a Carlos con una 
corona, sosteniendo un orbe y un cetro [una vara o bastón para un mandatario].  En 
el reverso está el escudo de armas de Carlos como hijo menor del rey de Francia, y la 
inscripción “Ducado de Apulia, Principado de Capua”.

Anverso [cara de delante] Reverso [cara de atrás]
[Source: www.fl orin.ms (fecha de accesp 13 de mayo de 2015)]

5. (a) ¿Cuál fue, según la Fuente A, el acuerdo fi rmado entre el papado y Carlos de 
Anjou?

 (b) ¿Qué revela la Fuente E sobre Carlos de Anjou tras su conquista de Sicilia en 
1266?

[3]

[2]

6. Compare y contraste las opiniones expresadas en la Fuentes C y D sobre cómo se 
convirtió Carlos de Anjou en rey de Sicilia. [6]

7. Con referencia a su origen y propósito, discuta el valor y las limitaciones de la Fuente A 
y la Fuente B para los historiadores que estudien cómo se convirtió Carlos de Anjou en 
rey de Sicilia. [6]

8. Utilizando las fuentes y sus propios conocimientos, evalúe la afi rmación de la Fuente B 
de que Carlos de Anjou se convirtió en rey de Sicilia porque “era la verdadera voluntad 
de Dios”. [8]
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Ellesmere, the Earl of (ed).  1850.  History of the War of the Sicilian Vespers by Michele Amarl.  Vol 1.  London.  Richard Bentley; Endress, G. 2002.  Islam: An Historical Introduction (Second 
Edition).  Translated by Carole Hillenbrand.  Edinburgh: University Press Ltd; Le Gassick, T.  1998.  The Life of the Prophet Muhammad:  A Translation of Al-Sira al-Nabawiyya by Ibn Kathir. Vol 
1.  Reading (United Kingdom).  Garnet Publishing; Matthew, D.  1992.  The Norman Kingdom of Sicily.  Cambridge.  University Press; Rippin, A and Knappert, J (eds).  1986.  Textual sources 
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